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A imprensa portuense refe-
re-se largamente o uma ex
posigiio de pintura, agora
realisada na capital do norte
pelo pintor José Malhda.

O nome deste artista basta
para atrair o publico a vér
08 quadros de um pintor bem
portugués, pelo temperamen:
to, pela wisfio da cbr, pelo
nacionalisme da sua obra, em
que avulta o estudo dos tipos
e dos vsos do nosso Portu-
gal, quando contemplemos as
suas formosas telas, reprodu-
gindo a linda paisagem dos
NOSZ0E CAMpPOS, 00 NOS recan-
tos das aldeias, onde Malhda
encontra sempre assuntos ti-
Prcos, carateristicos do seu
VIver, nos arraiais, nas pro-
C1ssdes, nas feirns, em que
apresenta o seu Barbeiro da
aldeia, As fogagas, essa pre-
c1osa - colegio  de  guadros
exuberantes de luz e de co-
lorido, de um pintor verda-
deiramente peninsular, deste
extremo occidental, onde o
so0l & mais intenso e por isso
as clres mais vivas,

Mas nfio ¢ 56 na paisagem
4 luz ampla e viva deste sol,
que & sua paleta nos atrae;
ela tem a sobriedade precisa
gUﬂndﬂ reproduz o interior

a taberna do seu quadro
Bebados, quadro de observa-
Gio paicologica, cheio de ver-
dade, sstudado em todas os
Seus pormenores e de tonali-
dade segura, em que a vista
repousa tranguilamente.

A reputacio de Malhba
estid feita desde o seu quadro
Margués de Pombal.

Esse quadro ¢ a eloquente
afirmacio do artista; prova
0 seu talento a par de uma
grande forca de vontade,
neste meip acanhado e pobre
}lam lhe recompensar o es-
orco, para lhe remunerar o
trabalho.

Diepois deste que serie de
quadros a sua operosidade
tem produzido, e que de triun.
fos aleangados para o artista
desde as exposigies nacio-
naes até ao Salon, onde as
recompensas nio se esban-
jam,

S0 muitos desses quadros,
S NUMero superior a cif-
coenta, que José¢ Malhda
apresentou ao publico  por-
fuense, no vasto salio da
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avenida Rodrigues de Frei-
tas.

Mas entre tantos quadros
em que se afirma o g;intur e
o poeta, As cebolas, Velhice,
Manfian de primavera, Gri-
tando ao rebanho, A Rosifa
das courelas e outros, des-
tacam-se o esplendido retrato
da sr.* ministra da Argenti-
na, um primor de pintura e
de tecnica, reproduzindo o
original com rara semelhan-
cay e o ffado, uma das ultimas
obras de Malhda, mais sen-
tida, mais observada, mais
portugudsa, que nenhum ou-
tro artistaainda impressiono
em nm metro de tela.

0 Fado, essa eterna poesia
do povo, tio nosso, como oste
amoroso ceu que nos cobre,
todo envolvente do sentimen-
talismo a um tempo amora-
vel e filosofico da alma por-
tuguésa, ora gemendo as suas
maguas, ora'cantando as suas
glorias; o que faz subir do
coracio aos olhos as lagri-
mas da dbr, da saudade, ou
esquecer tristezas, afogando-
fS MO prazer.

0 Fado que toca as fibras
do coraciio na sua melopeia
dolente ¢ apaixonada quando
0 AMOr 0 Ingpira; conceituo-
s0, sarcastico quando critica
a sociedade em que vive, cas-
tigando-lhe os vicios, os er-
ros, ou escalpelando lhe os
ridiculos.

E' ele o desabafo do povo,
a valvula por onde se escapa
aira ou o despreza popular,
queixando-se ou rindo-se; a
sua indole sonhadora, poeti-
ca toda néle se exprime, e
por isso nio ha poetas que
lhe nio rendam culto, que
nio se inspirem  desse canto
nacional para encontrar mo:
tivos i sua poesia,

A pintura niio o tinha ain
da celebrado. Malhda foi
surpreendel-o no bordel, on-
de fle se acolhe; observou-o
em flagrante devaneio e pro-
duziu esse quadre de galeria,
em que uma qualquer Severa
de formosura meio apagada
pelas orgias, abandona-se im-
pudicamente;, toda enlevada
nos cantares do sew amante
rufia.

Everdadeiro o quadro, bem
estudado em seus pormenc-
res, composto com toda a na-
turalidade, sem incorrecdes
de composigiioou de desenho
e de boa tecnica de pintura.

Este quadro por si faria
a exposicio. Nio ¢ de admi-
TAT gue éln tivesse tho Im-m
acolhimento. dos portuenses



que; pelo que Wmos nos jernaes do Porto, lhe
fizeram #s honras devidas adquirindo bom nume-
ro de obras,

Assim se vae despertando o interesse pelas
coisas de arte neste pafs a que &le tem sido tio
indiferente.

E sem sahir do campo da arte, o mais grato a
estas cronicas, houve o Serdo Vicentino, no Re-
publica, uma consagraciio mais ao glorioso au-
tdr Gil Vicente, que no seculo xvi lancava os
primeiros liniamentos do teatro portuguds, na
camara real da rainha D, Maria, com o seu-auto
da Visitagie, o primeiro como se [& na seguinte
rubrica: aPor quanto a obra de devogam seguinte
proceden de hiia visitagam que o autor fes ao par-
to da raynha dona Maria & nacimento do muyro
allo & exveclente prineive don Inam, o terceira em
Portugal deste nome. Se pfe agui primeyra-
mente a dita visitagam por ser a primeira eoisa
que o autor fes & que em Fortugal se represen-
fou, estddo o muy poderoso rey dom A«ﬁ:nm;l' o
a Ramna Dowa Brevriz Sua May & a Senliora
Duguera de Braganga sua filha, na segunda
noyie do nacimento do dite senhor.a

Foi o ilustre poeta Afonso Lopes Vieira, o ini-
ciador dessa nova consagragiio ao poeta quinhen-
tista, que lhe tem merecido os seus melhores
estudos literarios, trazendo & luz das ribaltas as
originaes composicies de Gil Vicente, para que
o publico as aprecie, como de facto as apreciou,
enchendo a sala de espectaculo com desusada
concorrencia, o que tanto pode ser lisongeiro
para o gosto desse publico, como para o ilustre
poeta, tio largamente contribuindo para aquela
festa. que abriu com a sua conferencia sobre o
singular autor dos Aufos, seguindo-se a Ave Ma-
ria da Maflna Mendes, pela actriz Aura Sanches;
um trecho do dialogo de Fr. Pago e o Villdo da
Rmungem de Aggraradnﬁ pelos actores Augus-
to Rosa e Ferreira da Silva; e por fim Chaby
Pinheiro, com o seu dizer incomparavel, reciton
variog' trechos da Exhortagdo da Guerra, auto
que Gil Vicente fex a proposito da guoerra de
Azamor, pedindo ao clero e ds damas de Portu-
gal que para ela dessem suas joias:

Cliando Kowa a todas velas
Conguistava a toda a terra,
Todas donas e donsellas
Davido suas joias bellas
Para materos da guerra.

Ol pastores da Tgrefa,
Morra a seita de Mafoma,
Ajudae a tal peleja,

(grﬂ_' apﬂu.‘adm’ Yios W'j'.n'
Sem apellar para Koma.

Devers de vender as fagas,
Fmpenhar os breviarvios,
Fazer vasos das cabagas,

E comer pdo e rabagas,

Por vencer vossos contrarios

Na mesma noite em que no Republica se rea-
lisava o Serds Vicentino, outra festa, em gue

I:cd?lﬂ.il‘.l:li"ﬂ tambem a arte, oferecia o sr. Carlos

ibeiro Ferreira e sua esposa sr.* D. Laura Abreu
Ferrefra, no palacete da rua Barata Salgueiro,
ds pessoas de suas relacdes,

Al dominoo a sublime arte de Mouzart, que
teve sen culto em distintos amadores, cantando-
s¢ a béla opera de Messager, Veronigue. Esta
partitura, dan. mais preconisadas do insigne maes
tro, teve por inlerpreies:

Heléna de Solamges, I, Maria Tereza Fer-
reira.

Agat’ie Coguenard, D. Margarida Carneira.

Ermerance de Champ d'Asur, D, Maria Emi-
lia Macieira Lino.

Denise, D Maria de Abreu Batista,

La tante Benoit, D, Elisa Castro.

IFIares:‘an de Valaincourt, D, Laura Rels Fer-
TCIr.

Couguenard, Carlos M. Ribeiro Ferreira,

Loustat, JTeaquim Gomes,

Séraphin, Carlos de Abreu Baptista,

O desempenho foi brilhante, tanto na parte
musical, como na representacio das personagens,
sendo bisados muitos trechos da opera, verda-
deiramente cantados a primfr,

Foi Madame Mantelli, a distintissima cantora,
ue escolhen Lisboa para estabelecer sua escola
e canto, que, pmfemcntcmentq aproveitou abéla

disposigiio para o canto dos distintos amadores,
Augusto Mello foi o ensaiador e o maestro Lho-
riente dirigiu a orquestra ¢ ensalou os cdros, em
que lomaram parte as st D). Rosa Gomes, D.
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Maria Henriques, I). Hortense Reis, IJ. Alice
Bandeira, I3, Arcelina Santos, D). Luisa Marques,
D). Helena Carneiro, D). Adelaide Andrade, D.
Maria Gomes, D. Maria Marques, D. Maria Ame-
lia Castro, I}, Maria Angelica, [D. Maria Inés
Rodrigues, ¢ os sra. Claudino Gomes, Luis Sora-
menho, José Amzalak, Alberto Reis, José M. Ro-
drigues, Jozé Reis, Jorge Reis ¢ Mario Reis.
Uma nota curiosa e original ha ainda a men-
cionar desta linda festa, (0 cenario do 2.7 acto
foi pint:\ﬂn pela menina Abreg Reis, a quem a
assistencia aplaudiu.

A arte vae triunfando em toda a linha,

Caerano ALpERTO.

Bibliografia Portuguésa
Ma Biblioteca Nacional de Lisboa

Gentilmente incumbe-me Cactano Alberto a
missio de dissertar dcerca do museu bibliogrifi-
co. Sabe quanto sou demasiado sincero opinando
e imparcial escrevendo, Porque privo com Faus-
ting da Fonseca, nio agrupeio aos insensores
videirinhos, nem cenaculiso com verrinadores po-
liticos de s ex.s. Analisarei a iniciativa do diré-
tor da biblioteca louvando e eensurands com si
urbanidade,

Recente-se a exposicio de extemporanidade.
Realisdda mesmo por méro incentivo bibliofilo a
lacuna dum catalogo ¢ indesculpavel. Nas expo-
sigdes : Antoniana em 1895, Vieiring em g7, Pe-
trarchiana em gos, e comemorativa da Guerra
Feninsular, duve sempre catalogos. Redigiaos
entiio Xavier da Cunha, erudito hibliografo lan-
cado ao olvido pela requintada nervose da sua
extrema bibliofilia. — Permita-se-me o paréntesis,
Essa nervose era consequente do gnasi desacom-
panhamento na tarefa engrandecedora daguelle
templo. E' o estado doentio dos bibliofilos-hiblio -
tecarios. Ilal, a inamisade, o puerreamento e
verrina, — Mas, uma parcela desta exposiciio per-
tence-lhe. Gabriel Pereira e Xavier da Cunha
foram os eruditos coligidores, Faustino da Fon-
seca, simples expositor,

Evidencia:se ainda a extemporanidade na defi-
ciencia de estantes apropriadas e sala condigna,
Pretenden o organisador formar uma perfeita ga-
leria artistica? Talves, mas esa galeria sfio cor-
redores estreitos ¢ escuros.

Lxplanados estes anteloquiirios considerandos,
sintélicamente citarei a8 mais curiosas e interes
santissimas expécies exposicionidas,

Dieparei na primeira montra com as Horas da
ralnha Leonor. D, Jnsé J.J.ilSEil.nl'l;'l diz-nos niim es-
tudo inserto no Boletim das Bibliotecas ser: cent
todo o trabalho de illwminura, evidente a influen -
ciaflamenga. Vé-se bem que as Horas de 1. Leo.
nor sdo abra des fins do seculo X'V, isio ¢, quan-
do a Renasicenga iftalfana ndo exercia na arte
porfugussa agdo docisiva.s

Originalissimo, este manuscrito ¢ dos mais no-
taveis, Fertenceu ao convento da Madre de Dews.
Durante anos permaneceu na Imprensa Nacio-
nal, vindo em janeiro de 1910 para a biblioteca,

Na face interior da capa tem escrito a letras
do seculo xvin:—«Este livro foi da rainha D. Leo.
nor. Nio se poder dar de féra, 56 pena de ex-
communhiio.— Fr. Luiz de Sant' [agos.

Mesta montra estd o codice; Horas de Nossa
Senhora, Foi pertenca da mesma rainha. Asseme.
Iham-se as iluminuras 4s da escola flamenga. Nio
tem etiqueta. Conhecio-o porque o sr. Passanha
descrevendo.o diz: <O nuniaturista deste lvro
simpatisava com of caracoes, d dastantes e varia-
dos nas diversas (luminuras. No percurso fagaz,
contemplei a Bibfia de Guiemberg e Epistola
de (licera, primaciacs graficos, aquele de 1450-
1455, este de Veneza em 14069, Pessimamente ex-
postas estd uma euriosa Biblia poliglota, dificil
de ser admirada.

Entre os manuscritos, figura a escritura do ca-
samento do Marquey de Pambal firmada em Vie-
na, 1741, Foi encontrada numa mercearia, Des-
tuca-se por ter as assinaturas das testemuonhas
sineteadas a lacre vermelho dando a impressio
de salpicos de sangue. Memorias da Pag de Ul-
trecht, 1715, ¢ outro codice de frontespicio ilumi-
nido soberbamente. A Biblia tomada em Alju-
barrota. Foraes, pergaminhos de Doagdes, Codi-
ces de Alcobaga, Canones, Horas, formam esse
riguissimo relicario artistico. ]

Bastante variada a coleglio sfragisteca Al de-

parei com o Jormal de Ffei Affonso Henrigues,
manuscrito de 1210, conservando pendente o
respétivo selo.

Nas incadernagies salientase: Stoph Colum-
bas cuja capa ostenta algas, buzios e conchias
naturais sobre a correa donde pende o selo, E' a
incadernacio curiosa, Talver obra dalgum ma-
niaco. A' tambem uma carfonagem russa dignn
de reparo pelos arabescidos embutidos.

Escaseou-me o tempo para contemplar, espéeie
a espécie, e para reglstal-as o espaco & restrito,

Perante essas ricas e majestosas joias estasfei-
me, maravilhado como avaro bibliofile obscuro,

Simplesmente louvo Faustine da Fonseca pela
iniclativa de exposicionar tantas e tio lindas pre-
ciosidades,

Comentariei simplesmente a exposiciio. Do mu-
seu bibliografico, considero nma rétdrica jorna-
listica, Conheco a manifestada teofobia de Faus-
tino da Fonseca mas nio prevejo-o inguisidor.
Porque existem afinidades entre um  musen
de fluminuras e a inguisicho. Nesta gotejando
agua sobre carcerados, esfacelam-se. Naguele ja-
ctando o sol sobre codices 1luminados, detioram-
se. A'l... mas nfio. Faustino da Fonseca niio
eshanjard esse riguissimo patrimonio de todos
nds, Mio, Faustino da Fonseca, o dirétor da Bi-
blicteca pdde conservar a fundadora de estabele-
cimento ;nncn da niima escadaria. Sim. Mas guar-
dard religiosamente essas riquezas bibliograficas
de todos os portugudses,

Jnneiro 1983
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(Continuada do numera 1190}
Da Beira a Inhambane

O porto da Beira estd agora regularmente bali-
saco,

O farol, cuja torre tem 30,5 metros de altura
e estd pintade com seis fachadas pretas ¢ bran-
cas, avista-se bem de largo e o rebocader Ophir
com os pilotos fundeade fora da barra auxilia
muito o demandar a primeira boia, O canal Ram-
bler, com cinco boias luminosas, permitte com
sepuranca o navegacin de noite. O movimento
do porto tende sempre a augmentar 40 passo que
ge desenvolve a rede de caminhos de ferro da
qual a Beira ¢ testa. Emguanto estavamos na
Beira entrou o paquete Gaseon da Union-Castle,
que descarregou grande quantidade de material
para o prolongamento do Beira Railway na direc-
ciio das minas de cobre de Tanganika. Em esta
linha estando em exploragho, facil serd que a
Companhia de Tanganika obtenha o capital ne-
cesgario para a conciusio do caminho de ferro
de Benguella. Achei a cidade da Beira mais des-
envolvida do que quando ha 13 annns ali passei,
mas ¢ certo que nunca passard d'um cies de
desembarque onde carga e passageiros se demo.
rario o menor tempo possivel em caminho para
i Rhodesia,

Lopo que amarrdmos na Beira vieram a bordo
cumprimentar-me o capitiio do porto Moraes Car-
valho, secretario do intendente Felner, e tenente
Bandeira de Lima, ajudante do governador Pery
de Linde, visitas que no mesmo dia retribui, No
dia seguinte vicram a bordo o governador ¢ o
intendente, e (dmos convidades pelo primeiro
para um jantar na Residencin ao qual assistiram
quatorze pessoas. Pelas 9,30 da manhi do dia &,
no fim da enchente, suspendemos & comecimos
a navegar em direcglio a Inhambane, Estava bom
tempo e vento leste bonangoso, A's 11,30 largd-
mos o pratico ¢ seguimos para o sul. Pelas 4,30
a. m, do dia g determiniamos a posicio do navio
por rectas de altura de o da Cruz, Jupiter, Re.
gulos e Sirius, ao amanhecer avistou-se terra
por estiborde ao longo da qual navegidmos e ds
&30 recebiamos o pratico da barra de Inhamba:
ne. O primeiro enfinmento da barea dado pelas
duas marcas ¢ actualmente G612 NW (magnetica),
Com maré de enchente, subimos o rio que estd
bem balisado e pelas 9,45 fundedmos em frente
de Inhambane.

De Inhambane a Lourengo Margues

E* sem duvida Inhambane uma vila sympathi-
ca. Desembarease n‘uma ponte metallica com



243 metros de comprido, as ruas sio macada-
misadas ¢ tem passeios de eimento, Possue chafa-
rizes cuja agua ¢ elevada dos pogos por moinhos
americanos; tem um rasoavel mercado, bom tri-
bunal e um optime edificio do correio mandado
eonstruir pelo ultimo governador. VEse que tem
estado & testa do districto individos de valér que
se tem dedicado a melhorar os differentes servi-
cos, A carta ingleza do rio o barra ¢ antiga e
nella passam por cima dos baixos os enfiamentos

FaworL pa Posra JEa

da barra. Ha uma carla portugueza em escala
demasiado pequena e n'um papel improprio para
o servigo de navegacio. Esta mesma, pnr{'zm,
nio nos foi enviada para bordo e ndo se phde
adquirir, de modoe que foi para nds como se nio
existisse, d'onde resultou o termos de pagar pilo-
tagem — 758000 réis, As tres boias qoe assigna-
lam o ¢banco pequenos, duas prelas e uma ver-

O OCCIDENTE

FanoL nE CHIVEVE

melha, téem sido frequentemente mudadas. Da
primeira preta marea-se o farol por Go® SE e da
segunda preta por 63° SE. As duas primeiras
boias, preta e vermelha, estio na linha go® NE,

Pouco depois de fundearmos vieram a bordo
o alferes Casqueiro, cumprimentar-me da parte
do governador e o presidente do Conselho Mu-
nicipal, visitas que em seguida retribui. Fui com
oimmediate a um jantar gue nos offereceu o go-
vernador, tenente de cavallaria Cabral, No dia
1o veio o governador a bordo e fui cumprimen-
tado por uma commissfio de operarios europeus
que me offereceram uma pasta. A's 9,30 a. m. do
dia 11 suspendemos e com optimo tempo come-
cimos a navegar em direcciio a Lourengo Mar-
ques. A's 11,30 largdmos o pratico e seguimos

perto de terra ao longo da costa até ao novo bom
farol de Zavora que marcimos pelo travez ds
4,35. Igidmos o nome do navio, que reconhecen.
Na madrugada de 12 comegou a SOprar vento
sul com aguaceiros. A's 6,15 prumamos em 23
bracas, percebemos que estavamos ao norte do
caminho, seguimos para o sul prumando e avis-
timos a Inhaca e o farol de Cockburn que pas-
simes As B. Ao contornar a'boia da Ponta Ver-
melha, salvimos 4 terra e pelas 9,30 amarrava-
mos no quadro dos navios de guerra, perto da
capitania do porto com 3o bragas de amarra de
cada ferro.

A. PinTo BasTo.
Capitio de fragata

(Cantinga.)

S

Chronicas Lyricas

Teatro de S. Carlos

Ij'rg;;m'.u.-:-”f:— sMatinées com a Carwsres — Estrein da can-
tera Fster Mazzaleni na fGioconda.

nem haverd gue niio seja admirador dos Flu-
guenoftes de Meyerbeer? | Partitura que melho-
res tradicgles tem no nosso theatro livico; desde
a mocidade fomos embalades com esta musica,
e aos nossos ouvidos chegavam os nomes da
Barghi, do Mongini, delicias dos nossos paes.

Hoje jd esta partitura nio pode ter o harmo-
nico conjuncto que tinha n'outros tempos, e hoje
& difficil encontrar-se Artistas gue possam pos-
suir duas qualidades para esta musica, boa voz &
boa escola de canto. Por isso quando entramos
em 5. Carlos para ouvirmos os Huguenotles, ji
esperavamos como seria o desempenho e quaes
os cantores que brilhariam.

() nosso theatro nio tem uma orchestra bem
organisada, nio possue céros sufficientes, d'ahi
ji a musica de Meyerbeer apresentar-se com um
lado fraco.

Na difficil parte de Valentina papel que re-
quer uma artista fina ¢ a0 mesmo 1.13f|'l]“) boa
cantora, tivemos a sr.® Lucia Crestani, que estd
consagrada perante o nosso diflicil publico. O
papel de Valentina todo elle cheio de vigor e
paixiio, encontrou na sr.® Crestani uma interprets
de primeira ordem, tanto na parte vocal como
na artistica. Fol muito applaudida tendo mui-
tas chamadas,

O papel de Pagem, que & bastante difficil de

Usa wisTa pa BeEma
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=xXxposigio Mallhhda, nmo Forto

(Vera Cronica)

ser bem cantado, encontrow na
meio soprano Ladislawa Ho-
tkoswska, uma cantora bastante
correcta,

O tenor Zinowielf que possue
uima tio linda voz, falta-The es-
cola, prejudicando bastante a
Sl ]'.H'Ll't[‘..

O barytono Ancona fol um
conde de Nevers distincto, pro-
vando mais uma vez o seu
grande talento de cantor.

O baixo Rossato foi um Mar-
cello sem protestos.

Tulio Quercia foi um distineto
bharytono que se encarregou do
papel de 5. Bris, agradon sem
favor,

Regen a opera o maestro
Clannetti,

L]

Para despedida da  cantora
Thevenet cantou-se em matinege
a opera Carmen. O theatro
.']pl'l:!il.'l'lf-il'r'q'l Lim EEPQC[U dcﬁ,o.
lador, pois estava quasi sem nin-
guem; concorrendo talvez um
pouco o dia estar bastante de
chuva.

(1 tenor Famadas, mais 4 von-
tade que na primeira recita, re-
velou ser um artista correcto.

A opera Gioconda, foi um
bello espectaculo, devide ao
grande talento da cantora Ester
Mazzaleni, nova para o nosso
publico.

O Fapo — Quadro de Mallida

Teatro de S. Carlos

A soPRANO DRAMATICO EsTeEr MAzZEALER

MMazzaleni ¢ uma artista de
raras gqualidades, e sobre tado
O que mais nos encantou fol a
su@ parte artistica; no 4.% acto,
trabalho verdadeiramente phe-
nomenal, conseguin do publico
grandes ovagies.

Ladislawa Hotkeswska no
papel de Laura, continuon a
merecer a estima da platda,

O tenor Del Ry, n'esta opera
hﬂll'l.'!'! maomentos []Llf_" nas H.E"L"I.-
dou, sendo applaudide nos fi-
naes dos actos e no fim da ro-
manza do 2. acto,

O baixo Riera serd melhor
nio fallarmos. . .

O barytono Hernandez gue
substituiu & ultima hora o sr.
Ancona, fol correcto,

RL'EL'H o -DIH:FEI. o macstro
Urrutin discretamente.

AveriEno Pikro (SAcAvEM).

e

Habitacoes lacustres

Pdr em seguro o corpo con-
tra o frio intenso, a agua das
l:]'l.ll‘.-'."lﬂ |]I:]'|.I:[fil]'lll'_‘1 41 I:"?CC(!EE‘I\":E
incidencia dos raios solares e
o ataque das feras e das aves
de prisa, deve ter sido no re-
moto bergo dos tempos primi-
tivos a genuina causa impelindo
o homem a procurar um abrigo.
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Se o nio tivesse feito, qualquer que seja a teo-
ria addtada explicativa da sua ongem, ¢ muito
mais do que provavel que £le nio vingaria resis-
tir ao meio e assim, logo a pouce trecho do seu
aparecimento, deixaria ficar esterilmente para
sempre o planeta, que havia de ser no futuro o
teatro brilhantissimo do seu irresistivel ascendente
dominador.

Die abrigo em abrigo, mais ou menos estimu-
lado pela forca das circunstancias e mais ou me-
nos reflétido em virtude das necessidades cres-
centes e imperiosas, foldhe fatal que The chegasse
uma hora em que pensasse no modo de cons-
truir asilo consolidado e permanente.

Nio ¢ porém da habitaciio humana e do seu
progresso atraviés dos seculos que me propinho
iratar, e por isso, limito-me neste ponto a #L‘Ehﬂr
as linhas precedentes com as sepuintes palavras
de Alfredo Maury no volume— La Terre ot
' Homme —; zLa demeuare fot donc destinée i
défendre la famille et ee gqu'elle posséde, contre
toute espice de danger venant de la nature on
des hommes,»

Posta isto, vou entrar no meu assunto, nio
alheio em verdade 4 habitacio do ser humano,

O que sdo habitacGes lacustres?

Nem mais nem menos do que construches as-
sentes sobre estacaria, nos lagos. Similhantes
resguardos tipicos e interessantes constituiram
moradia dos habitantes da antiga Helvecia, nome
por que na epoca dos romanos era designada a
hodierna Sujssa.

<Les premidres populations qui y aient laissé
trace, l&se no volume 29, da obra monumental
— Histowre de fa formarion rerriftoriale des feats
de U'Europe Centrale — por Augusto Himly, sont
les habitants des constructions sur pilotis, dont
on a retrouvé les pleux, entourés d'ustensiles en
pierre, en corne, en terre, et aussi en bronze, sur
les bords des lacs de Constance, de Zurich, de
Bienne, de Neuchiitel, de Genive;...»

O eminente sabio Lapparent, diz no — Trairé
de (Géologie—: «MNons ne nous étendrons pas
longuement sur cette ére des tourbidres — (tur-
feiras, logares onde existe turfa, materia porosa
e, pouco pesada resultante da aglomeragio de
vegetaes carbonisados) — et des habitations la-
custres, qui, sur notre sol, touche & I'époque his-
torique et pendant laguelle une population con-
naissant a pierre polie, les animaux domestigues,
les céréales et bientdt l'usage du bronze a vécu,
notamment sur les bords des grands lacs suisses,
dans des habitations sur pilotis dites palafittes ou
habitations lacustres,»

O celebre historiador grego Heradoto, aludin
a um genero de habitagiio quasi identico a este,
quande, referindo-se aos peonianos do lago Pra-
sias, na Tracia, hoje parte N. E. da Rumélia,
afirmou:

«As suas casas sio assim construidas : em cima
de estacas bastante altas, cravadas no laga, colo-
cam tabuas muito unidas, servindo-lhes de unica
passagem de comunicagio para o exterior uma
ponto estreita, Cutrdra os habitantes enterravam
tul estacaria d custa da colétividade, mas, depois,
assentaram que cada individuo iria buscar tres
estacas ao monte Orbelo por cada mulher que
desposasse,

E' consentida no paiz a pluralidade das mu-
Iheres,

Sobre as tabuas téem as suas cabanas, muni
das de um algaplio muito junto para o lago; e
para evitar que as creangas caiam por esta aber-
tura prendem-nas pelos pés mediante cordas,
Alimentam com peixe os cavalos e os animaes
de carga, substituindo assim o feno, E'tio abun-
dante o lago gue descaindo pelo algapiio para
fle um cesto, a breve espago de tempo o puxam
repleto de peixe.=

O erudito inglez John Lubbock, no seu curioso
e instrutivo livro — O homem pre-historico — as-
severa saber por um amigo, residente em Salo-
nica, cidade situada no golfo do mar Arquipelago,
antigo Egéu, assaim denominado : cque os pesca-
dores do lago Prasias habitam ainda em cabanas
de madeira, construidas sobre a agua como no
tempo de Herodoto.s

A velha cidade de Tcherkask, na Russia euro-
péa, ergue-se por cima do rio Don, tributario do
mar d'Azov ou Azof e a de Bornédo, egualmente,
na foz do rio do seu nome, tributario do mar das
Indias ou oceano Indico, isto sem falar da poe-
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tica Veneza, rainha do Adriatico, no material de
construegiio da qual figurou a estacaria, pelo me-
nos originariamente, quando os seus fundadores,
muitos dos habitantes de Aquiléa e de Padua,
para 14 se dirijiram no anno de 452, fujindo a
Adtila, chefe terrivel dos hunos.

Estas citadas povoages, porém, ¢ outras simi-
lares, tornadas conhecidas pela respétiva noticia
de viajantes ilustres, nio sio propriamente po-
voaches lacustres.

Come se iniciou a sua revelacio?

Para responder a esta pergunta darei a pala-
vra ao finado vulgarisado Luiz Figuier, em — O
homem primifive — obira cuja versio portuguésa
por Manuel José Fulgucirﬂal tenho diante de mim.

Eis a letra da mencionada traduciio:

<0 inverno de 1853 a 1854 foi de tal modo
secco e frio na Suissa, qoe as aguas dos lagos
desceram a um nivel pouco ordinario, Os habi-
tantes de Meilen, aldeia situada nas margens do
lago de Zurich, aproveitaram se desta circumstan-
cia para conquistar ema porcio de terreno sobre
este lago, impondo se éles o dever de o levan-
tarem e cercarem de muralhas.

Quando executavam estes trabalhos, encontra-
ram nas lamas do fundo do lago cstacas der-
rubadas ou cravadas verticalmente, loucas gros-
seiros, instrumentos de pedra e de osso, e diver-
sos outcos destrogos analogos aos das turfeiras
dinamarquezas. Esta acumulacio extraordinaria
de objectos de todas as especies no fundo do lago
dessecado, parecia inexplicavel, e perdiam-se em
comentarios, quando o dr. Keller, de Zurich,
tendo examinado esses objetos, lhes comprehen-
deu imediatamente a significacio. Para elle tor:
nou-se evidente que tacs obhjétos pertenciam aos
tempos ante-historicos. Por um confronto gue
ainda ninguem tinha feito, achou uwma relaciio
entre as estacas ¢ os outros restos disseminados
pelos arredores ; vin claramente que uns e outros
remontavam 4 mesma época. Adquiria d'este
modo a persuasio de que os antigos habitantes
do lago de Lurich construiram as suas habitacGes
em cima da agua, e que deveria ter existido o
mesmo costume nos outros lagos da Suissa.

Este pensamento foi desenvolvide pelo dre. Kel-
ler em cinco memerias muite notaveis, publica-
das em alemdo.

Tal foi 'a faisca vigu:rnsa que acendeu um fa-
cho destinado a dissipar as trevas de um periodo
muite longo, ¢ entiio pouco conhecide, da histo-
ria do genero humano.

Anteriormente 4 descoberta feita no fundo
secen do lago de Zurich, haviam sido tirados da
vasa dos lagos da Suissa instrumentos e utensi-
lios singulares, & muitas vezes tinham sido vistas
estacas cravadas no fundo da aguea; nunca po-
rém haviam sabido interrogar esses vestigios de
uma outra edade, nfo tinham pensado em as-
sinar-lhes uma antiguidade tio remota como a
que depois Ihes reconheceram.

E' ac dr. Keller que cabe a honra de o8 haver
interpretado em harmonia com a verdade, gquando
ninguem via n'eles outra coisa mais do que objé-
tos exquisitos. E' pois justo declararmos que o
medico de Zurich foi o creador da sciencia ar-
gquenlogica na Suissa.

Apds a publicagiie da primeira memoria do
dr. Keller, em 1854, comecaram a explorar com
ardor os lagos spissos, e nido tardaram a desco-
birir n'eles numerosos vestigios de estaches hu-
manas. Hoje sio conhecidas para cima de du-
zentas, & todos 05 anos se descobrem novas.

Gracas 4 dtividade desinvolvida por uma mul-
tidio de exploraderes, teem-se podido formar
magnificas colecgbes d'esses tesouros arqueolo-
gicos, Os pescadores conheciam desde longa
data o5 logares em que se& acharam  situadas
varias d'essas estacdes, por terem em muitas
oeasibes despedacado as suas redes nas estacas
plantadas na vasa, [nlerrogaram nos, LOmMaram-
nos por guias, & bem depressa do fundo dos la-
gos helveticos sahin uma civilisaglo atd entio
ignorada s

Em seguida aos trabalhos de Keller outros apa-
receram e, presentemente, estd apurado e verifi-
cado que o fenomenc da habitacio lacustre nio
foi exclusivamente privativo da montanhosa e
nevada Helvecia,

A Italia, a Alemanha, a Russia, a Franca, a
Inglaterra ¢ outras regides do globo possuem
tambem em alguns dos seus lagos a prova elo-
quente do facto singular,

O inverno esecco e frios de 1853 a 1854, nada
teve de esteril para o irradiar pujantissimo da
ciencia, e até, a similhante pormendr eventual
deveu Keller uma origem de segura celebridade.

As habitacBes lacustres documentam o inven:
tivo de recursos das faculdades humanas em
epoca tio apartada que 56 pelos seus restos, pre-
ciosos alids, nos & possivel avaliar do que seriaa
existencia dos seus cautelosos moradaores,

O paciente arqueclogo tem ahi campo soberbo
de pesquisa remuneradora.

D. Francisco pE NoRoHHA .

As ultimas perdizes

Hatava se nos fins de fevereiro € com o pri-
meiro de margo ia ficar vedado o tempo da caga.

A chuva, puxada pelo noroeste frio de gélo,
faria andar todos a correr pela cidade impelidos
pela forga do vento, quando nio fosse a neces-
sidade de ativar a propria combustio interna,
como meio de aguecer,

Para isto devia ser magnifico uma digressio
venatoria por montes e vales a descobrir perdi-
zes ou no rastro de coclhos; leguas e leguas,
carregado com a cagadeira e com as bolas ta-
xeadas, atraz dos perdigueiros; de focinhos a ras-
tejar farejando por entre o matos em bosca de
caga,

Os tépidos dias de outono sio mais comodos
ara estas batidas, de manhi cedo, gquando as
olhas dispersas pelos caminhos ainda estio mo-

lhadas da orvalho da madrugada e as perdizes
se acocham junto 45 moitas, onde depois irfo fa-
zer seus ninhos,

Sim, o outono ¢ muito mais proprio para os
devotos de Santo Huomberto, do que o inverno
aspero, frio; cheio de atuleiros e quando os mais
humildes regatos trasbordam como largos ri-
beiros nfo enchem no verfo; mas a caca estd
agora mais bem creada, apanham-se perdizes
como galinhas de casta e coelhos como lebres,
E' um gosto enfeitar-se um cagador com pecas
tio formosas. A caga ¢ ainda abundante e a que
nflo cair agora, 50 sete mezes depois se lhe po.
derd atirar, s¢ os cagadores furtives nfio acaba.
rém com ela antes.

Q) dr. Gil pensava nisto todos os anos, mas
acordava sempre tarde para as digressSes vena-
torias, ;

Cacador npai.xnn;uln, o dr. Gil cr:].uju.'irﬂ B
pre infelie, tio infeliz que se lhe podia tirar o
adverbio.

Das suas cagadas podia dizer-se o mesmo que
dos seus amores,

Estivera varias vezes para casar, mas por fim
ficava sempre solteiro. A’ ultima hora surgka
qualquer inconveniente e o dr. Gil tinha perdido
0 SeU lempo e 0 Seu latim que, diga-se dg: pas-
sagem, niio era de primeira agua. Na Universi.
dade passara com varios perddes de acte no
curso de direito, que os houve &4 farta nos seus
tempos mogoes, quande na Lusa Athenas surgiam
muito mais Bernardas do que doutores, e o5 e5-
tudantes eram muito menos platonicos ou nefili-
batas, como agora se diz e hoje sio,

A ciencia € pouco mais ou menos a mesma do
gque a do dr. Gil, e quanto a0 seu latim se bri.
gava, talvez, com Virgilie, o de hoje mal chega
is declinaches.

E tambem para qué?

Nao era desta opiniio o dr. Gil, que nas suas
mizsivas amorosas, nio deixava pedantescamente
de entremeter citaghes latinas, que as donzelas
nfio pereebiam e se davam a pérros para deci-
frar.

Estas tiradas latinistas fOram causa de alguns
insucessos amoresos, porque as donzelas maordi-
das de curiosidade pelo que niio percebiam, che-
gavam ag extremo de mostrarem as cartas ds
mamans ou dis tias gue, nio entendendo tambem,
acabavam por dizer ds meninas:

— Isso sfio palavras feias | esse homem é um
atrevido,

E I4 se ia o namoro por agua abaixo, por
causa de um ou outro verso da fneida ou das
Goorgicas, que o dr. Gil julgava apropriados aos
seus wdilios.

Niio passam debalde os tempos nestas diligen.
cins amorosas, tanto mals quando, como o dr, Gil,
que entrou nellas muite mais entrado em anos
do que entrara nas Bernardag patoleias, de espin-
gnnja de pedreneira ¢ com bom dente para roer
cartuxos.



Medeava jd os seus cincoenta quando se pas-
§0U a aventura que vou referir, ¢ se nfio foi a ul-
tima, 86 a tumba lhe levard o que o bergo deu.

0 dr. Gil era, portanto, um solteirio, involun.
tario, ¢ verdade, como de resto acontece a muito
hons sujeitos.

Ele desempenava-se com eerto garbo, resis-
tindo hercicamente aos cincoenta annos. Apro-
veitando como melhor podia os cabelos que lhe
restavam, distribuindo-os pela calva, que avan-
gava ¢, para os rejuvenescer aplicava-lhes certa
tintura a titulo de os conservar, mas que, afi-
I'[al, 05 tornavam pretos Como Uma amora, pre-
tidio que se estendia até ao bigode, de guias
puxadas, irtas, destacando-se das faces, um tanto
escaveiradas, que a navalha, todos os dias, habil-
mente barbeava, na premeditada intencio de
nao deixar surdir os indiscretos cabelos brancos,

Mo vestuario todo se apurava, principiando pe-
los colarinhos desmesuradamente altos que mal
o deixavam mover a cabeca para um lado ou
para o outro; um jaquetio justo e calgas afiam-
bradas desenhavam-lhe a esqueletica figura, de
longas pernas e pés compridos encaixotados em
botas 4 americana, com que galgava leguas e
leguas atraz dos coelhos, que ele, afinal, 86 via a
poucos passos de distancia atraver das grossas
lunetas, a que o obrigava a sua miopia.

Assim chegara o dr. Gil 4 edade madura, um
tanto desiludido de suas platonicas conguistas, de
meninas de estimagio, entregando-se agora a
apreciador de frutas mais maduras, melhor saso-
nadas, que ji nfio perturbam tanto o moral &
muite menos o fisico.

Foi nesta disposigiio de espirito que o acaso,
ou o desting, lhe deparou umaaproximacio, sem
ser a da sorte grande, mas aguels, porventura,
que ele mais ambicionava, uma senhora sisuda,
ainda fresca, apezar de umas pedrinhas de sal a
salpicarem-lhe um ou outro cabelinho, que até
Ihe dava graga e garantia a genuidade.

LEle, resignado, j4 nio estava pard oukrasavens
turas, ¢ desta vez parecia lhe realisar os sonhos
de tantos anos em encontrar a metade que lhe
faltava no seu lar,

I, Vitoria, que assim se chamava a nova re-
questada do dr. Gil, correspondia bem ao recla-
mo, como cle, cagador, dizia das donzelas que [he
aceitavam a corte. E como nilo a havia ela de
aceitar se ja estava na idade de venha guem vier,
pois de ha muito passara os trinta e entrara nos
quareni.

Nio s6 na idade levava vantagem ao dr. Gil,
mas na magnifica plastica de boas fGrmas, reves-
tidas de pele, nio direi setinosa como se fira de
autentico setim de seda, mas para ser de algodao
imitava muito bem, mercé de certos cosmeticos
especiacs, de que muito boas senhoras usam para
nio se despedirem da mocidade lougan, Deresto
para parecer bem tudo é desculpavel no belo sexo,
até o pintar-se, que a pintura, se nio tentou Eva,
de muito perto veiu do Paraizo a alindar as mu-
lheres de todos os tempos, ¢ niio vio longe ague-
les em que era moda esmaltar as faces com si-
naes aveludades, de irresistivel sedugfio provo-
cante.

Nio sei se estas ou outras seduches, um tanto
serodias, levaram o dr. Gil a apaixdnarse por
D), Vitoria; alguma coisa disto devia ser, para o
influir em novas aventuras, ele ja bastante resi-
gnado no seu meio seculo, sempre mil sucedido
B AOres.

Mas D). Vitoria soprara-lhe o borralho do seu
coragiio, agora ateado em fogo, nio direi vi-
vo, porque seria grande exigencia, mas sufi-
cientemente abrasado para lhe consumir as ulti-
mas fibras do amor.

II

Foi no Rocio, .

O dr. Gil, todo casquilho, entrou num elétrico
para o Jardim Zoologico. Sentou-se despreocupa-
damente em um banco, quanda, atravez das suas
grossas lunefas, viu que na sua frente ia uma
dama, que, atraver das mesmas iup,:tns, ar:hulu
interessante. Trocaram-se olhares insistentes, mut-
to principalmente da parte déle, tornando-se cada
vez mais inflamados 4 medida que a dama a eles
correspondia com leve sorriso animador.

Os vinte minutos de elétrico passaram-se como
vinte segundos, e quando os dois 52 encontravaim
no lindo parque, em frente das ;Ilu]ag: doa IEueis
e das panteras, j4 falavam de historia natural,
descrevendo o dr. Gil a utilidade dos furbesna
caga aos coelhos.

';—- Tenho ouvido dizer fque sé comem gemas
de avos? .
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— 5im, minha senhora; s& comem gemas de
ovos, os golosos, mas em compensacio desalojam
os coelhos das covas mais fundas.

— E' o que vale, senfio fichvam carissimos; os
ovos estiio por tal pregol

— Muito caros, muito caros, pelo que me diz
a governanta,

— Ah, o st. tem governanta?

— Pois s¢ eu sou solteiro.

— Ah, & solteirol

— Em folha, minha senhora, para servir a
v. exa

— E' muito amavel. .. ¢ tambem cagador. ..,
julgro, pela conversa dos furdes.

— Cacador, sim, minha senhora, v. ex.? niio
imagina como eu adoro a caca; e todo influido,
o dr, Gil aventurou: pawlo majora cananus.

— Que diz o sr.?

— E' de Virgilio.

— Mo conhego nenhum.

E o dr. Gil, com o pedantismo do latim, trans-
tornava o feliz encontro, porque I, Vitoria vol-
tara-se para a jaula dos ursos, que ofegavam de
calor apesar do termometro niio marcar mais
de 16°

— Mas minha senhora, queria dizer, que pas-
SEMOS & outro assunto.

— FEu prefiro o mesmo, responden . Vitoria
voltando-se um pounce; isto £, gosto mais de per-
dizezs do que de coelhos. As perdizes sio muito
boas de molho de vilio.

— F de miio no nariz, acrescentou o dr. Gil.

— Niio sei... talvez.

— Ahl certamente, De milo ne nariz, minha
senhora, de mio no nariz,

— Ha muito tempo que 25 nio como. ..

— (ra essa, atalhou o dr, Gil todo prestante,
terei muito gosto em oferecer a v. ex.® um par
de perdizes, que estho agora magnificas e eu
mesmo as irei cagar.

— Isso terd para mim dobrado interesse. E'

.muito amavel, sr....

— Pompeu Gil, completou o dr. radiante, ad-
vogado nos avditorios da comarca de Lisboa, e
um creado para servir v, £x.8 :

— Tem graga, Que singular coincidencia, Ago-
ra mesmo pretendo tentar uma acgiio por perdas
& damnos, & nio sabia a quem me dirlgir,

— A's ordens de v- ex.* pata as perdas e dam-
nos & tudo mais que possa prestar. y

— E para as perdizes, que eu nio perdou. Ii-
zendo isto, ID. Vitoria tirava da sua carteira
um bilhete de visita com morada e entregava o
ao dr. Gil,

— Estimarei muito receber a visita de v. ex.?
em minha casa para tratarmos da demanda...

— Da demanda e do mais que v. ex.* mandar,
acudiu o dr. Gil, faiscando-llie os olhos atravez
das grossas lentes, quanto lh'c permitiam os seus
cincoenta janeiros.

Clontinua.)
( Carrato ALBERTO,

St Simes ﬁ el

Boletim Bibliogrdfico da Academla
das Scienclas de Lisboa

Sobre a nossa banca de trabalho temos pre-
zente o facisculo ne 1 do 1.° volume da 2.* série
do Bovemm Biuocrinco da Academia das
Scifncias, relativo a outubro de 1911, @ primeiro
que sdi desde que o sr, Alvaro Neves foi nomeado
conservador da Biblioteca da Academia.

Primeiro gue tudo vamos dizer qual o conteddo
deste fasciculo do Boletim para, oportunamente
nos referirmos, ao sr. Alvaro Neves, que com
tanta competencia o organisou,

O sumério é:

1 — Reforma de Bibliotécas e Arguivos, do
s dr. Antonio Joseé d'Almeida, 11— Uma dentin-
cia emt 16irg contra deis liveeiros, curioso artigo
do erudito sr. Pedro A. d'Azevedo em que, com
um documento autentico, se prova que Antonio
da Mata Falcio, cristio velho, declarou que Ni-
coldu de la Cathurez negociava em liveos de fora
do reino porque, sendo o denfinciante sabedar de
matematica, adquirfa livros de genero, cuja venda
era proibida em Portugal, nessa época, ¢ nio
chegando a acdrdo no prego resolveu dentneid-
lo, e bem assim uma outra delaciio contra Anto-
nio de MNajera, cristio novo ¢ matemitico, que
era, como de la Cathurez, mercador de livros.
111 — Biblistécas ¢ Arquives, excelente artigo
do sr. Cristovam Aires, ilustre inspétor da Biblio-
téca da Academfa, IV — Varfa, por C. A, V—

-
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Tomé Pinheiro de Veiga e a Fastigimia, inte-
ressante artigo de Alvaro Neves, confrontando
edicoes diversas dessa obra. VI — Obras catalo-
gradas na Bibliotéca da Academia das Sciéncias
de Lishoa, por materias, afanoso e consciencioso
trabalho do ex-conservador da mesma bibliotéca,
sr. Cardozo Betencourt. VI1I — Miscelanea em
que Alvara Neves, por meio de compilagio, trata
de: um antdgrafo curioso de Lutero leitura ita-
liana; jornalismo excéntrico; raridades; biblio-
téca da Academia no Parlamento ; preciosidades
da bibliotéca de Viseu ; bibliografia acrondutica;
ex-libris; tipografia da Academifa; bibliotéca &
argquivo geral do Ministerio do Fomento.

tete ¢ o resumo de tudo quanto se contém
neste curiogo in fiélio de 168 paginas que a Aca-
demfa das Scidncias, por intermédio de sr. Al-
varo Neves, se dignou enviar a esta revista,
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PELOS TEATROS
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Gindsio

Uma pega de assuuntos policiais.

Sherlock Holmes? Arséne Lupin? ou algum
discipulo 7

Arséne Lupin em pessoa (ue vem passear no
palco do Gindsio toda a sua argucia — origindria
do cerebro inventive de Maurice Leblane,

E adeus belas noites passadas no Gindsio para
onde se ia com a Intencio de desanuviar triste-
zas, de distrair o espirito admirando a graga fina
e ligeiramente maliciosa, a critica mordaz ¢ caus-
ticante de certos tipos e certos costumes, tudo
envolvido habilmente num entrécho caprichoso
que provocava o riso franco e uma alegria si e
comunicativa.

O nosso teatro normal deu o exemplo fazendo
subir & scena uma pega déste género que se su-
portaria bem em qualquer outro teatro ainda
mésmo que desse 8o representagies, porque, afi-
nal, isso é da competéncia do piblico cujos gis-
tos declarados indicam naturalmente aos empre-
ziirios o caminho que tm a seguir.

Uma outra cousa contribue tambem para gque
fles sejam levados a esplorar certo género e essa
¢ a falta de autdres que produzam obras que te-
nham subido valdr, pois que s cssas g:r:‘:dcm
vencer outras que aptnas possuem a propriedade
de interessar um piiblico fneulto 8 com uma edu-
cacio artistica dificiente.

Ha tres anos representou-se no Repiblica, ob-
tendo grande sucesso, uma peca déste género, o

R‘:‘-\m”

gora aparecenos no Gindsio Arvséne Lupin,
peca traduzida por Portugal da Silva com o ti-
tulo de Ref dos Gatunos,

uem sabe se na proxima época teatral se re-
presentard em 5. Carlos uma dpera intitulada
Robert Houdin.

Deve ser divina a harmonia do rouboe tenho
a certeza de que o lirico regorgitard de especta-
dires,

Esse gpénero de literatura difundido por toda
a Europa tem apénas um valir: o mercantil,

Mas vamos & peca e examinemo-la nas suas
linhas gerais.

Esti bem arquitectada como niio podia deixar
de estar sendo o seu assunto puramente imagi-
nativo, completamente livre de qualquer lucta de
principios. O interesse & crescepte até i scena
final.

O dialogo é o que as circunstincias exigem
gue seja e nada mais,

Ali trata-se menos de um estude psicoligico
que da maneira de fazer suceder scenas em que
a astucia predomina.

A fantasia ¢ exuberante: os caractéres nio sio
aprofundados, sdo tratados a superficie.

]Ji.? podia resumir-lhe o entrécho. Mas para
quis

Quem ha que niio len ainda os célebres contos
de Conan Doyle, #sse médico ingls que reco-
lﬂlﬂtf_!u a acclio prejudicial da sua propria obra?

Pois é uma historia dessas com pequenas va-
riantes.

Sémente entre Sherlock Holmes e Arséne Lu-
pin ha uma diferenca muito grande. E' que um
¢ policia e o outro ladriio.

No tipo inglés € o policia quem vence, o poli-
cia que tinha um fim altruista que era o de liber-
tar a sua terra dos terriveis gatunos que a assos
lavam,
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No tipo francés quem vence & o ladrlio,

de satisfagiio da empreza e do pablico aman-

cuja astucia ¢ superior & do policia olhado
como personageim odioso e até ridiculo,

Nesta peca quasi que se faz a apologia do
roubo. Encontrimoslhe exclamacSes taes
comoe esta:

«E’ porgue nunca roubaste! experimenta
e Verds. s

E porque ¢ que o Rei dos Gatunos mos-
trava satisfaciio em roubar?

Porgue, di-lo #le, em tadas as classes da
sociedade por que passou s6 encontron men-
tira, hipocrisia, coisas nauseabundas que o
levaram a dedicarse hquéle nobre ideal de
ser ladrio.

E no final regencra-se e quem opera &sse
milagre ¢ uma mulher que tambem foi ladra.
Essa mulher roubava para conservar a sua
honestidade.

Mas esta solugiio tem tio pequena impor-
tincia no meio daquéle conjunto de scenas
tumultuarias em que decorre o ultimo acto
que quasi desaparece no espirito do especta-
dor para real¢ar mais a fGgura do Rei dos
Gatunos com os seus prodigios de habilida-
de, de sangue-frio ¢ o seu desprezo das con-
vencdes que sio a base moral da socie-
dade.

Foi a impressio que me deixou essa peca
de retumbante sucesso que durante muito
tempo havemos de vér no cartaz com gran-

te de espectaculos dessa natureza,

Seria- injustica niio citar o nome de Hen-
rique de Albuguerque que desempenhou
admiravelmente o papel de Rei dos Gatunos
que se fazia passar por dugue,

Este nosso estimado actdr estudou con-
scienciosamente o seu papel nos seus mini-
mos detalhes e demonstrou mais uma vez as
suas notavels aptidies que o hiio de colocar
nas proeminlncias da scena portugudsa,

Machado, o policia, nio se desempenhon
muito mal do seu ardua papel,

Carddso podia aparecer um pouco mais
bem vestido para melhor condizer com o
sen papel de miliondrio.

Maria Augusta ¢ Telmo bem e o3 restan-
tes nos seus pequencs papeis pouco fizeram
para o briltho da representacio.

A N

— Cousa exquisital disse um amigo a ou-
tro. Man sei onde minha mulber arranjou
um pd de arroz tio doce, que todas as ve-
zes que lhe dou um beijo parece-me que es-
tou @ comer Assucar.

— Homem, ¢ verdadel exclamou o cutro
distrahidamente, eu tambem ji notei isso...
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CACAU, CAKULA E CHOCOLATE INIGUEZ

Vende-se em toda a parte

BOMBONS E NOUGAT DA FABRICA INIGUEZ
Kilo 1:500 réis

Os bombons da fabrica Iniguez levam a marca
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CHOCOLATE—CAKULA

Novo producto reconstituinte e valioso alimento adaptade a todos os
organismos, como s prova com a analyse de garantia

Pacote de 500 grammas, 600 réis

Exigir pois estn maren

om todos o estanbelecimentos

Onde todos devem comprar SAPATARIA PORTUGAL

LE A. Almelda e Costa

Rua dos Poiaes de S. Bento, 27 a 27-A — LISBOA

Farinhia Peiforal Ferruginosa

de Pedro Augusto Franco

Froduto alimentioio }t”"‘ so applica em
caldos peitoraes, com faliz oxite. E' da

CONTRA JEEEN
JAMES

A TOSSE:

Unico especifico contra tosses e
Lronchites legalmente anclorisado pelo | oo ag urepnrados farinncens o nials

Conselho de Saude Publica, ensatado | gificar por conter substancins DrEANiCHs

¢ approvado nos hospilaes, Premiado
cam Medalhas d4'Ouro em lodas as
exposiches a qua lem concorrido. Cada
frasco estd acompanhado de wm im-
presgo com as observagdes dog prinei-
paes medieos de Lisboa, reconhecidas
polo eonsul do Brazil. A" venda nas
pharmaeias. Pedro Franco & C.%, Lishoa.

o _inorganicas que 8o de facil wesimilln-
g nod edtomagos fracos o ainda os
mnis debais.  Podidos &

Pharmacia Franco, Filhos
139, Beleom, 149 - LISBOA
Cadn poeots de 250 granimos. 200 réis
Codp lnta w0 » w0 e

A' vonds om Lodey as pharmnelng



